
ペレズ アンゼロ トマス バウティスタさん（アメリカ）   大岡
おおおか

 令奈
れ い な

さん（日本
に ほ ん

） 

～あなたの国
くに

の文化
ぶ ん か

や日本
に ほ ん

での経験
けいけん

をたくさんの人
ひと

に伝えて
つた    

いきませんか？ 

TOPIAの国 際
こくさい

理解
りかい

支援
しえん

講師
こうし

は，学校
がっこう

や国際
こくさい

交 流
こうりゅう

のイベント
い べ ん と

などで，自分
じぶん

の国
くに

の文化
ぶんか

や日本
にほん

で経験
けいけん

したこ

とについて話します
はな      

。このスキルアップ
す き る あ っ ぷ

研 修 会
けんしゅうかい

では，授 業
じゅぎょう

をするときの工夫
くふう

や活動
かつどう

アイデア
あ い で あ

などをいっ

しょに勉 強
べんきょう

します。現在
げんざい

，国際
こくさい

理
り

解
かい

講師
こうし

になっている人
ひと

，国際
こくさい

理解
りかい

支援
しえん

講師
こうし

に興味
きょうみ

がある人
ひと

，これから

やってみたい人
ひと

も，ぜひ参加
さんか

してください😊 

International understanding support instructors (who are registered at TOPIA) give presentations about their 

country’s culture, and their experiences in Japan at school and international exchange events. This course is 

an opportunity for these kinds of instructors to learn some tips, ideas, and activities for making their 

lessons/presentations better. If you are an international understanding support instructor, or are interested 

in being one, please come and join us. 😊  

TOPIA 的国际理解支援讲师，在学校，国际交流活动等场所，讲解自己国家的文化，在日本生活工作的体会😊  

Tại các trường học và các sự kiện giao lưu quốc tế, giảng viên hỗ trợ lý giải quốc tế của TOPIA sẽ chia sẻ 

về văn hóa và kinh nghiệm tại Nhật Bản. Trong hội thảo nâng cao kĩ năng này, mọi người sẽ cùng nhau tìm 

tòi và nghiên cứu các ý tưởng cho việc giảng dạy. Bạn đang là giảng viên lý giải quốc tế, bạn muốn trở thành 
giảng viên hỗ trợ lý giải quốc tế,hoặc bạn muốn thử sức ngay từ bây giờ. Hãy vui lòng tham gia cùng chúng 

tôi 😊  日時(にちじ)： ３月５日 (日) １３：３０～１５：３０ 
 

内容
ないよう

： ①13:30－14:45 国際
こくさい

理解
り か い

支援
し え ん

講師
こ う し

によるミニプレゼンテーション
み に ぷ れ ぜ ん て ー し ょ ん

 

Model lessons by experienced instructors   

国际理解支援讲师的小型演讲 Buổ i thuyế t trình ngắ n do ngườ i hườ ng dắ n hổ  trờ  tìm hiế u quổ c tế  

② 14:50－15:30 国際
こくさい

理解
り か い

支援
し え ん

講師
こ う し

との意見
い け ん

交換会
こうかんかい

 

                         

対象
たいしょう

： 県内
けんない

に住む
す  

外国
がいこく

の方
かた

（日本語
に ほ ん ご

で自分
じ ぶ ん

の国
くに

を紹介
しょうかい

したい方
かた

） 

    ZOOMでのオンライン参加
さ ん か

可能
か の う

な方
かた

 
 

参加費
さ ん か ひ

： 無料
むりょう

  Participation Fee: Free  参加费：免费  Phí tham gia: miế n phí 

主催
しゅさい

： TOPIA TEL:088-656-3303 

                              参加
さ ん か

申
もう

し込
こ

みは裏
うら

へ 



 

 

 

＊申
もう

し込
こ

み：メールにて、名前
な ま え

、所属
しょぞく

、メールアドレス、電話番号
でんわばんごう

を書
か

いてお申
もう

し込
こ

みください。 

申
もう

し込
こ

み: coordinator3@topia.ne.jp 

＜締切
しめきり

  Deadline  截止期限 Hắ n chót ２月
がつ

2７日
にち

（月
げつ

）＞ 

Application: Please send your name, place of work, email address, and phone number by 

email in order to apply. 

申请方法：请在邮件中写明姓名、单位、电子邮箱、联系电话。 

Cách đắ ng kí: Xin hãy đắ ng kí bắ ng cách viế t hổ  tên, đị a chỉ  lưu trú, đị a chỉ  e-mail, sổ  

điế  n thoắ i và gư i qua mail. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

～国際
こくさい

理解
り か い

支援
し え ん

講師
こ う し

について～ Liên quan đế n giắ ng viên hổ  trờ  lý giắ i quổ c tế  

Information about Being an International Understanding Support Instructor国际理解支援讲师的信息 

★内
ない

 容
よう

：日本語
に ほ ん ご

で， 自分
じ ぶ ん

の国
くに

の 文化
ぶ ん か

紹介
しょうかい

や 日本
に ほ ん

の印象
いんしょう

， 徳島
とくしま

での 生活
せいかつ

など について 

プレゼンテーション
ぷ れ ぜ ん て ー し ょ ん

や デモンストレーション
で も ん す と れ ー し ょ ん

を します。 

      You are asked to give presentations or demonstrations in easy Japanese on your culture, 
  traditions, impressions of Japan, and experiences in Tokushima. 

用日语讲述自己国家的文化，日本的印象，德岛的生活。小型的演讲，演示。 

Giờ i thiế  u vắ n hóa đắ t nườ c củ a bắ n, ắ n tườ ng củ a bắ n vế  Nhắ  t Bắ n và cuổ  c sổ ng ờ  Tokushima. 

＜例
れい

＞ Examples 

◆お国
  くに

のことばであいさつ  ◆食べ物
た   もの

や料理
りょうり

 ◆伝統
でんとう

行事
ぎょうじ

や祭り
まつ  

 ◆ 民族
みんぞく

衣装
いしょう

や 民芸品
みんげいひん

◆子ども
こ   

の遊び
あそ  

やおもちゃ  ◆日本
に ほ ん

に来て
き  

おどろいたこと，うれしかったこと など 

 

★ 対
たい

 象
しょう

：学校
がっこう

の 子ども
こ   

たちや， 国際
こくさい

交流
こうりゅう

の イベント
い べ ん と

 参加者
さ ん かし ゃ

  

                Presentations will be given to school children or participants at international exchange events.  

学校的学生，国际交流活动的参加者  

Hổ c sinh tắ i các trườ ng hổ c, ngườ i tham gia các sư  kiế  n giao lưu quổ c tế  

★ 日
にち

 時
じ

：学校
がっこう

や 団体
だんたい

から TOPIAに 希望
き ぼ う

の 日時
に ち じ

や 国
くに

などの 連絡
れんらく

が きたら, 

みなさんの 都合
つ ご う

を 聞きます
き    

。 活動
かつどう

は 年
ねん

に 数回
すうかい

 です。 
          We will ask you if you are available when we receive requests from schools or organizations. Typically, 

there will be a few opportunities each year. 
学校或团体联系 TOPIA 后，TOPIA 会与讲师们确认是否有时间。讲授活动一年中会有几次。 

Khi trườ ng hổ c hoắ  c tổ  chư c thông báo cho TOPIA vế  ngày, giờ , quổ c gia mong muổ n v.v TOPIA sế  

lắ ng nghe nguyế  n vổ ng  củ a mổ i ngườ i. Hoắ t đổ  ng này đườ c tổ  chư c nhiế u lắ n trong nắ m. 
 

★ お 礼
れい

：１回
  かい

 \４，０００‐くらいと 交通費
こうつうひ

が 別
べつ

に でます。 

        You will receive about 4,000 yen and transportation expenses.   

1 次报酬 4,000 円左右 另外支付交通費。 

1 buổ i khoắ ng 4000 yen   Phí đi lắ i đườ c thanh toán riêng 

国際
こくさい

理解
り か い

支援
し え ん

講師
こ う し

って，どんなことをするの？ 
What am I expected to do as an instructor? 

国际理解支援讲师的工作是什么？Giảng viên hỗ trợ lý giải quốc tế làm những việc gì? 

 

プレゼンテーション
ぷ れ ぜ ん て ー し ょ ん

の内容
ないよう

をよくするためのアイデア
あ い で あ

がほしい・・・。 
I want to know how to make my presentations/classes better…. 

为了讲授课程需要更多更好的主意…。Muốn được góp ý để cải thiện nội dung bài thuyết trình 

いろんな人
ひと

の授業
じゅぎょう

を見たい
み   

！ 
I want to see other people’s presentations/classes! 

我想旁听别人的授课! Muốn được xem bài giảng của nhiều người khác 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

mailto:coordinator3@topia.ne.jp

